Simple instructions in many languages

Dear friends, thank you very much for buying our products, this simple
multi-language quick use guide can quickly solve some of your daily use
of simple statements and installation methods, thank you for your patience,
I'hope you can use smoothly and get your approval. Thank you' s s % %

English. .. ... 1-2

3 French........ 3-4
- German

e Japanese. ... .. 7-8

= - Spanish. .. .. 9-10
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1.Time setting: (Press OK ta pause the recording)
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3 Memory formatting: (Press OK 1o pause recording first)
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2. verbinden sie die netzanschlisse fur autos (bitte
benutzen sie originalteile)
3. Zerreit die linse.
4. Nussschutzfolie abreiten.
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5. Zugriff auf den strom und installation abgeschlossen
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4. Déchirez e film protecteur de ventouse
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1. Pross the suction cup switch to install the suction
cup in the desired position
2. Cacher le fil dans le poste de sécurité Al8(notez
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5. Cannect the power supply to complete the installation. 5. Connectez 4 la puissance pour terminer Installation.
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(fenga en cuenta que hay dos formas de hilado en Ia
figura 3y 4).

3. Camara de imagen inversa fija sobre Ia placa(por
Tavor. 5103 este paso sin comprar 1a imagen inversa)
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4.0la camara de imagen inversa fila el vidrio trasero
interior del coche.(por favor, siga este paso sin
Comprar Ia imagen inversa

5. Conecte el poder para terminar Ia instalacion
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